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Vyrobené v Číne 

Návod 
na použitie 

Ilustrácie uvedené v tomto návode majú 
iba informatívny charakter. Prosím, obo-
známte sa so skutočným produktom. 

Bezdrôtový zvislý vysávač s mopovacou funkciou



ĎAKUJEME 
za zakúpenie tohto vy-
sávača na mokré a suché
čistenie. 

Vysokokvalitný produkt bol navrhnutý s 
cieľom zabezpečiť optimálny výkon. 
V prípade akýchkoľvek otázok týkajúcich sa pro-
duktu nás prosím kontaktujte: 
https://global.mova-tech.com/pages/contact-us

Viac informácií o produkte nájdete na webovej 
stránke www .mova-tech.com. 



Dôležité bezpečnostné po-
kyny 

Údržba a skladovanie 
• Nesmie dôjsť k náhodnému spusteniu zariadenia. Pred zdvihnutím alebo 

prenášaním zariadenia skontrolujte, či je vypínač v polohe OFF. Prenášanie zaria-
denia s prstom na vypínači alebo zapínanie zariadenia počas prenášania môže spô-
sobiť úraz. 

• Zariadenie umiestnite na rovný povrch. Zariadenie neskladujte na miestach, kde 
hrozí zamrznutie. 

• V období, keď zariadenie nepoužívate, pred jeho čistením, údržbou alebo servisom, ako
aj pred montážou alebo demontážou pohyblivej kefy, zariadenie odpojte od zdroja na-
pájania. 

• Poškodené alebo upravené zariadenie sa nesmie používať. Poškodené alebo upravené
zariadenie sa môže správať nepredvídateľne, čo môže viesť k požiaru, výbuchu alebo 
zraneniu. 

• Nesmie sa pokúšať o úpravy alebo opravy zariadenia, pokiaľ to nie je 

• Zariadenie sa nesmie používať na zber toxických látok (chlórové bielidlá, amoniak, 
prostriedky na čistenie odtokov a pod.). Zariadenie sa nesmie používať na zber tvr-
dých alebo ostrých predmetov, napríklad úlomkov skla, klincov, skrutiek, mincí a pod. 

• Zariadenie sa nesmie používať v uzavretých priestoroch, kde sa nachádzajú výpary ole-
jových farieb, riedidiel na farby, niektorých prostriedkov proti moliam, horľavý 
prach alebo iné výbušné či toxické výpary. Zariadenie sa nesmie používať na zber 
horiaceho alebo žeravého odpadu, napríklad nedopalkov cigariet, zápaliek alebo 
horúceho popola. 

• Zariadenie sa nesmie používať bez nasadených filtrov. 
• Vlasy, voľné časti odevu, prsty ani iné časti tela sa nesmú približovať k otvorom a 

pohyblivým častiam zariadenia. 
• Aby sa splnili požiadavky týkajúce sa expozície rádiových vĺn, počas prevádzky zariadenia

je potrebné udržiavať od neho vzdialenosť minimálne 20 cm. Vzhľadom na platné 
pravidlá sa neodporúča vykonávať akékoľvek činnosti bližšie k pracujúcemu zariadeniu
. 

• Toto rádiové zariadenie pracuje v pásme frekvencií 2412–2472 MHz a jeho maximálny 
výstupný výkon v rádiovom pásme je < 20 dBm. 

• Anténa tohto vysielača nesmie byť umiestnená spolu s inou anténou ani iným 
vysielačom. 

• Počas vysávania je potrebné odsunúť káble ležiace na podlahe od zariadenia. Najechanie
vysávačom na elektrický kábel môže predstavovať nebezpečenstvo. 

• Pri čistení schodov je potrebné zachovať zvýšenú opatrnosť. 
• Maximálna kapacita nádobky na roztok je 85 ml a je povolené používať výhradne

čistiaci prostriedok na podlahy MOVA HFF3 priložený k tomuto produktu. Zaria-
denie inteligentne prispôsobuje pomery na základe úrovne znečistenia. 

Dôležité bezpečnostné po-
kyny 
Pred spustením zariadenia si prosím dôkladne prečítajte obsah tejto používateľskej prí-
ručky a uchovajte jej kópiu pre prípad potreby v budúcnosti. 
Pri používaní elektrického zariadenia je vždy potrebné dodržiavať základné bez-
pečnostné opatrenia, vrátane: 
PRED SPUSTENÍM (TOHTO ZARIADENIA) SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY. 
Nedodržanie upozornení a pokynov môže viesť k úrazu elektrickým prúdom, požiaru alebo vážnym zra-
neniam. 

Aby sa znížilo riziko požiaru, úrazu elektrickým prúdom
alebo zranenia: 

UPOZORNENIE — 

• Toto zariadenie by nemali používať deti mladšie ako 8 rokov ani osoby s obmedze-
nými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, alebo osoby bez do-
statočných skúseností či znalostí, pokiaľ nie sú pod dohľadom rodiča alebo opatrovníka
zodpovedného za ich bezpečnosť. Deti bez dozoru nesmú čistiť zariadenie ani vykoná-
vať údržbové práce. 

• Plastová fólia môže predstavovať nebezpečenstvo. Aby sa predišlo riziku udusenia, fóliu
treba skladovať na mieste nedostupnom pre deti. Nesmie sa dovoliť, aby deti po-
užívali zariadenie na hranie. 

• Zariadenie uchovávajte mimo dosahu detí, keď je pripojené k napájaniu alebo sa ochla-
dzuje. 

• Zariadenie je určené výhradne na použitie v interiéri, na údržbu podláh pokrytých 
vinylovými panelmi, keramickými dlaždicami, impregnovaným drevom a podobne, bez 
kobercových krytín. Je potrebné dbať na opatrnosť, aby sa nevysávali voľné pred-
mety. Zablokovanie kefy môže spôsobiť predčasné opotrebenie hnacieho pásu. 

• Zariadenie sa smie používať výlučne spôsobom popísaným v tomto návode na použitie. 
Je potrebné používať výhradne príslušenstvo odporúčané výrobcom. 

• Zariadenie nesmie byť vystavené pôsobeniu ohňa alebo nadmernej teplote. Vystavenie
ohňu alebo nadmernej teplote môže spôsobiť výbuch. 

• Zariadenie sa nesmie používať na miestach s veľmi nízkou alebo vysokou teplotou (
pod 5 ℃/41 °F alebo nad 40 °C/104 °F). Nabíjanie akumulátora zariadenia 
musí prebiehať pri teplote nad 5 ℃/41 °F a pod 40 ℃/104 °F. 

• Zariadenie sa nesmie ponárať do žiadnych kvapalín. 
• Zariadenie sa nesmie používať na zber horľavých kvapalín, napríklad benzínu. Zariadenie

sa nesmie používať na miestach, kde sa môžu nachádzať horľavé kvapaliny. 
• Do otvorov zariadenia sa nesmú vkladať žiadne predmety. Zariadenie sa nesmie pou-

žívať, ak je niektorý z jeho otvorov upchatý. Nesmie dôjsť k upchatiu zariadenia 
prachom, vláknami alebo vlasmi. 

Obmedzenia používania 



My, spoločnosť XingKuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o., týmto prehlasujeme,
že toto zariadenie spĺňa požiadavky stanovené v platných smerniciach, európskych nor-
mách a ich novelách. Úplný text Vyhlásenia o zhode EÚ je dostupný na nasledujúcej in-
ternetovej adrese: www.mova-tech.com 

Podrobný elektronický návod na použitie je dostupný na adrese 
https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-faqs 

Symboly 

Oboznámte sa s obsahom návodu na použitie 

Opatrne: horúci povrch 

Všetky výrobky označené týmto symbolom predstavujú použité elektrické a elektronické 
zariadenia (WEEE podľa smernice 2012/19/EÚ), ktoré nesmú byť miešané s netriedeným 
domovým odpadom. Na ochranu ľudského zdravia a životného prostredia je potrebné po-
užiť zariadenie elektrické a elektronické po skončení jeho životnosti odovzdať do určeného
zberného miesta na recykláciu takéhoto zariadenia, ktoré je určené miestnymi orgánmi. 
Správna likvidácia a recyklácia pomôžu predísť potenciálnym negatívnym dôsledkom pre 
životné prostredie a ľudské zdravie. Pre ďalšie informácie o umiestnení takýchto zberných
miest a podmienkach zberu sa odporúča kontaktovať inštalatéra alebo miestne orgány. 

Informácie o WEEE 

Toto zariadenie bolo testované a bolo klasifikované ako vyhovujúce príslušným limitom expozície
rádiového žiarenia (RF). 

Tento produkt je označený značkou „CE“ a spĺňa požiadavky príslušných harmonizovaných
noriem EÚ uvedených v smernici o rádiových zariadeniach 2014/53/EÚ. 

Informácie o expozícii rádiovému žiareniu 

WiFi 2,4 G (2412 MHz ~ 2472 MHz): 19,99 dBm (max. EIRP) 

Vyhlásenie o zhode s predpismi EÚ 

Len na použitie v interiéri 

Miniatúrna oneskorená poistka, kde T 3,15 A je symbol charakteristiky 
časovo-prúdovej 

Zariadenie triedy II 

T 3,15 A

Dôležité bezpečnostné po-
kyny 

Dôležité bezpečnostné po-
kyny 

Akumulátor a nabíjanie 
• Upozornenie: Na nabíjanie akumulátora zariadenia je potrebné používať výhradne

nabíjaciu stanicu, ktorá je súčasťou vybavenia zariadenia. Je potrebné používať vý-
hradne nabíjaciu stanicu HCBBZ. 

• Je potrebné dodržiavať všetky pokyny na nabíjanie akumulátora a nenabíjať ho pri tep-
lote mimo stanoveného rozsahu, pretože to zvyšuje riziko požiaru. 

• Nabíjacia stanica je vybavená funkciou sušenia, ktorá slúži výhradne na sušenie 
kefy tohto zariadenia. 

• Kábel nabíjacej stanice je potrebné uložiť mimo dosahu rozhorúčených povrchov. Zástrčky
nabíjacej základne ani zariadenia sa nesmú dotýkať mokrými rukami. Pri odpojení zaria-
denia od zdroja napájania držte zástrčku kábla nabíjacej základne, nie kábel. 

• Nabíjaciu základňu nesmiete presúvať ani prenášať ťahaním za kábel, kábel nesmiete 
používať ako držadlo, nesmiete ho zachytiť dverami ani ukladať pri ostrých hranách 
alebo rohoch. 

• Nepoužívajte jednorazové batérie. Nedodržanie tohto odporúčania môže spôsobiť
vzplanutie lítiovo-iónového akumulátora. V zariadení sú zabudované aku-
mulátory, ktorých výmenu môžu vykonávať výlučne kvalifikovaní servisní technici alebo
pracovníci popredajného servisu. 

• Lítiovo-iónový akumulátor obsahuje látky nebezpečné pre životné prostredie. Pred odo-
vzdaním zariadenia na likvidáciu je potrebné najskôr vybrať z neho akumulátor a samotnú 
likvidáciu vykonať v súlade s predpismi platnými v krajine, kde sa zariadenie používa. 

• Pred vybratím akumulátora je potrebné zariadenie odpojiť od zdroja napájania. 
Akumulátory je potrebné skladovať na miestach neprístupných pre deti. Akumulátory 
ani batérie sa nesmú vkladať do úst. V prípade prehltnutia je potrebné okamžite vy-
hľadať lekársku pomoc alebo kontaktovať miestne toxikologické oddelenie. 

• Za nevhodných podmienok sa nikdy nedotýkajte akumulátora, z ktorého môže 
unikať elektrolyt. V prípade náhodného kontaktu elektrolytu s pokožkou 

odporúčané v návode na obsluhu a údržbu. 
• Zariadenie nesmie byť používané, ak niektorý z jeho dielov vykazuje známky poško-

denia (napr. nabíjacia základňa, napájací kábel a pod.). Zariadenie ani jeho príslušen-
stvo nesmú byť používané, ak boli poškodené pádom, vystavením poveternostným 
vplyvom alebo vode, alebo ak nefungujú správne. Ich opravu je potrebné zveriť 
pracovníkom autorizovaného servisného strediska. 

• Servisné práce je potrebné zveriť kvalifikovanému servisnému technikovi, ktorý použije
výhradne identické náhradné diely. Tým sa zabezpečí bezpečnosť používania zariade-
nia. 

• V prípade zistenia poškodenia napájacieho kábla je jeho výmenu potrebné 
zveriť výrobcu, jeho servisnému zástupcovi alebo osobe s podobnou kvalifikáciou.

Znečistené miesto je potrebné opláchnuť vodou. Pri vniknutí elektrolytu do očí je 
nevyhnutné okamžite vyhľadať lekársku pomoc. Elektrolyt akumulátora môže spôsobiť
podráždenie alebo popáleniny. 

• Nabíjacia stanica môže nabíjať 6-článkové akumulátorové batérie s kapacitou 4000 mAh. 
Nabíjaciu stanicu nie je dovolené používať na nabíjanie jednorazových batérií. Nedodr-
žanie tohto odporúčania môže spôsobiť vznietenie lítium-iónového akumulátora. 

• Na nabíjacej stanici sa nachádza symbol , ktorý znamená „Upozornenie: horúci povrch“. 
Počas procesu samočistenia horúcou vodou sa nesmie dotýkať valčekovej kefy, horúcej
vody ani vykurovacieho modulu nabíjacej základne. 



Popis zariadenia 
Vysávač 

Prepínač pracov-
ného režimu 

Displej Skladací krúžok 

Tlačidlo hlasových 
správ / WiFi 

Nádrž na čistú 
vodu 

Tlačidlo funkcie 
samočistenia 

Držadlo 
Tlačidlo predĺženia 

Nádrž 
na špinavú vodu 

Tlačidlo 
zapnutia 

Tlačidlo uvoľnenia 
nádoby na čistú vodu 

• Krátke stlačenie: zapína alebo vypína
hlasové oznámenia, prípadne zvy-
šuje alebo znižuje hlasitosť 
• Dlhé stlačenie po dobu 3 s: 
spustenie alebo obnovenie konfigurá-
cie siete 
• Dlhé stlačenie po dobu 6 s: 
vstup do jazykových nastavení 
(krátke stlačenie mení jazyk, dlhé 
potvrdzuje výber) 

Držadlo Telo zariadenia 

Nabíjacia základňa Čistiaca kefka 

Popis zariadenia 
Obsah balenia 

Náhradná valcová 
kefa 

Vymeniteľný filter 



Displej 

1

6

8

7

9

10

2

3

4

5

1 Sušiaci režim 

2 Indikátor nabíjania / nízkej úrovne na-
bitia akumulátora 

3 Inteligentný režim 

4 Maximálny režim 

5 Prepínač režimu 

6 Indikátor koncentrácie prachu a chybové upozornenie 

7 Indikátor WiFi 

8 Režim automatického dávkovania čistia-
ceho prostriedku 

9 Režim samočistenia 

10 Tlačidlo napájania 
Stlačte pre spustenie alebo zastavenie čistenia. 

Upozornenie: 
V prípade nesprávnej funkcie zariadenia sa na displeji zobrazí chybové hlásenie. Význam hlásenia 
a spôsob odstránenia poruchy sú popísané v tabuľke chybových hlásení. 

Popis zariadenia 

• Farba sa priebežne mení počas prevádzky podľa množstva
nečistôt. 

• Blikanie červenej farby znamená chybu. 

• Stlačte pre zmenu režimu. 
• Podržte 3 sekundy pre zapnutie 

alebo vypnutie režimu čistenia
tvrdých podláh. 

Vstup sušenia 

Nádrž na čistú vodu 

Nádrž na čistú 
vodu 

Vstup na pridávanie 
čistiaceho 
prostriedku 

Nabíjacia základňa 

Popis zariadenia 

Kontakty nabíjania 

Výstup sušenia 

Napájací kábel 



1. Stiahnite si aplikáciu

3. Pridanie zariadenia

Naskenujte pre pripojenie Ručné pridanie 

Pripojenie k aplikácii MOVAhome 

Ak chcete stiahnuť a nainštalovať aplikáciu MOVAhome
, vyhľadajte „MOVAhome“ v obchode s ap-
likáciami alebo naskenujte nižšie uvedený
QR kód. 

Otvorte aplikáciu MOVAhome, vyberte možnosť „Naskenujte pre pripojenie“ alebo „Pridajte ručne“ 
a postupujte podľa pokynov na obrazovke, aby ste nadviazali spojenie. 

Vyberte nádobu na špinavú vodu a naskenujte 
QR kód produktu na zariadení. 

Vyberte model produktu zo zoznamu produktov. 

Upozornenie: 
• Toto zariadenie podporuje iba WiFi siete 2,4 GHz. 
• Keďže aplikácia je aktualizovaná, v otázkach konfigurácie siete sa odporúča riadiť aktuálnym roz-

hraním. 
• Ak počas 10 minút nedôjde k žiadnej aktivite alebo ak počas konfigurácie nastane sieťová chyba, zaria-

denie opustí režim konfigurácie siete. Ak chcete resetovať WiFi, zopakujte vyššie uvedené kroky. 

Upozornenie: 

• Pred týmto krokom sa uistite, že váš 
telefón je pripojený k WiFi sieti 2,4 GHz. 

* Ilustrácia má len informatívny
charakter. Naskenujte QR 
kód na produkte. 

Upozornenie: 
• V zariadeniach so systémom Android je 

možné model produktu nájsť a vybrať aj v 
rozbaľovacom okne „Zariadenia dostupné v 
blízkosti“. Táto funkcia momentálne nie je 
podporovaná zariadeniami so systémom iOS. 

2. Nastavenie WiFi
Stlačte tlačidlo        , aby ste zapli zariadenie. 
Následne stlačte tlačidlo hlasových 
správ / WiFi, ktoré sa nachádza na zadnej 
strane držadla, aby ste aktivovali re-
žim konfigurácie siete. Na potvrdenie pre-
chodu do tohto režimu začne indikátor WiFi 
blikať bielym svetlom a zaznie hla-
sový pokyn „Waiting for network configura-
tion“ (Čakanie na konfiguráciu siete

Kliknutie 

Montáž a demontáž držadla 
Montáž: Koniec držadla zasuňte verti-
kálne do hornej časti zariadenia, ako 
je znázornené na ilustrácii, a pritlačte, 
až zapadne na miesto. 

Demontáž: Vložte pevný nástroj do ot-
voru na označenom mieste, stlačte
uvoľňovací prvok a potiahnite držadlo 
nahor. 

• Pulsujúca oranžová: Úroveň nabitia akumulátora ≤ 25 % (nabíjanie) 
• Pulsujúca zelená: Úroveň nabitia akumulátora > 25 % (nabíjanie) 
• Stála oranžová: Úroveň nabitia akumulátora ≤ 25 % 

Indikátor nabíjania / nízkej úrovne nabitia akumulátora 

1. Nabíjaciu základňu umiestnite pri stene na rovný povrch a následne ju pripojte k zdroju
napájania. Pred prvým použitím úplne nabite akumulátor zariadenia. 
2. Umiestnite zariadenie na nabíjaciu základňu. Hodnota 100 na displeji znamená,
že akumulátor je plne nabitý. 

Upozornenie: 
• Ak sa do 10 minút po úplnom nabití nevykoná žiadna operácia, zariadenie prejde do režimu 

spánku. Ak chcete zariadenie použiť, znova ho zapnite. 
• Na predĺženie doby prevádzky sa akumulátor automaticky ochladí pred začatím nabíjania po dlhodo-

bom nepretržitom používaní zariadenia. 

Nabíjanie 



Používanie 
Začatie čistenia 

Upozornenie: 

• Vysávač sa nesmie používať na odstraňovanie penivých kvapalín. 
• Ak je zariadenie rozložené na rovnej ploche, pred jeho vypnutím ho najskôr vráťte do zvislej polohy. 

zvislý. 
• Zariadenie je určené iba na čistenie tvrdých povrchov, ako sú podlahy, mramor alebo 

dlaždice. 

• Počas prevádzky zariadenie nezdvihajte ani s ním nepohybujte, pretože by mohlo dôjsť k preliatiu 
špinavej vody do motora. 

• Pri skladaní držadla dávajte pozor na ruky, aby ste si ich nepriplačili. 

Jemne pritlačte nohou kryt kefy a nakloňte zariadenie dozadu. Na spustenie alebo za-
stavenie práce stlačte tlačidlo napájania. . Umiestnenie zariadenia počas práce v 
zvislej polohe spôsobuje prerušenie jeho činnosti. 

Keď je zariadenie v zvislej polohe, posuňte tlačidlo predĺženia, aby ste predĺžili držadlo 
o jeden alebo dva stupne podľa výšky používateľa. 

Potiahnite skladací krúžok, aby ste naklonili držadlo o 90°, čím bude zariadenie rozlo-
žené na 180°, čo uľahčí upratovanie pod nábytkom bez nutnosti sa ohýbať. Rýchlo zdvih-
nite držadlo, aby ste sa vrátili do zvislej polohy. 

Zmena režimu 
Stlačte tlačidlo , aby ste zmenili režim podľa potreby. Podržte stlačené 3 sekundy 
tlačidlo , aby ste zapli alebo vypli režim čistenia tvrdých podláh. 

Používanie 
Naplňte nádrž na čistú vodu 
Stlačte tlačidlo uvoľnenia nádrže na čistú vodu a vyberte nádrž. Otvorte kryt 
nádrže a naplňte nádrž čistou vodou cez otvor na čistú vodu. Nádrž vložte späť 
a zatvorte ju. 

Otvorte kryt nádrže na čistú vodu a nalejte čistiaci prostriedok do príslušného otvoru. 
V režime automatického dávkovania čistiaceho prostriedku môže telo zariadenia inteligen-
tne regulovať koncentráciu roztoku. 

Upozornenie: 

• Na zníženie rizika požiaru a úrazu elektrickým prúdom spôsobeného vnútorným poško-
dením komponentu používajte iba čistiaci prostriedok HFF3 XingKuang Innovation
Technology (Suzhou) s.r.o. určený na použitie so zariadením. Čistiaci prostriedok je možné
zakúpiť v internetovom obchode výrobcu vysávača.
• Ak chcete pridať čistiaci prostriedok priamo do nádrže na čistú vodu, odmerajte vhodné množstvo pomocou uzáveru z 
fľaše (*uzáver má objem približne 3 ml / 0,1 fl oz), nalejte 
Pridajte prostriedok do nádržky a jemne s ňou potraste, aby sa roztok premiešal. 

Upozornenie: 

Jeden gong znamená zapnutie režimu čistenia tvrdých podláh. Dva gongy 
označujú ukončenie tohto režimu. 

Inteligentný režim 
Zariadenie detekuje úroveň znečistenia 
a inteligentne prispôsobuje sací výkon a 
prietok vody. 

Režim automatického dávkovania čistiaceho 
prostriedku 
Zariadenie inteligentne nastavuje pomer zrie-
denia čistiaceho roztoku. 

Maximálny režim 

Zvýšený prietok vody v 
prípade odolných škvŕn na 
tvrdých podlahách. 

Pridávanie čistiaceho roztoku 



Krátke stlačenie Aktivácia inteligentného samočistenia s na-
máčaním 

Krátke stlačenie do 3 sekúnd
po začatí samočistenia Prepnúť na samočistenie s hlbokým namá-

čaním 

Dlhé stlačenie po dobu 3 s Zapnutie režimu sušenia 

Krátke stlačenie počas 
sušenia Ukončiť 

Upozornenie: 

Používanie 
Samočistenie horúcou vodou a sušenie horúcim vzduchom 

• Pred začatím samočistenia umiestnite zariadenie do základnej stanice a uistite sa, že nádrž na čistú 
vodu je plná. 

• Po dokončení samočistenia zariadenie automaticky prejde do režimu sušenia. Okamžite vyprázdnite
nádrž na špinavú vodu. 

• Režim samočistenia je možné nastaviť prostredníctvom aplikácie. Predvolene je nastavený inteligentný režim. 
• Počas procesu samočistenia horúcou vodou sa nesmie dotýkať valcovej kefy, horúcej vody ani vy-

kurovacieho modulu stanice. 
• Funkciu samočistenia je možné aktivovať iba vtedy, keď je zariadenie počas nabíjania a úroveň 

nabitia akumulátora presahuje 25 %. Ak je úroveň nabitia akumulátora nižšia, pred začatím samo-
čistenia ho nabijte na 25 %. 
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Používanie 
Vyprázdnite nádrž na špinavú vodu. 
1. Stlačte tlačidlo uvoľnenia nádrže na špinavú vodu a vyberte nádrž. 

2. Potiahnite za držadlo krytu nádrže na špinavú vodu a zdvihnite kryt. 

Upozornenie: 

• Nedvíhajte ani nepremiestňujte nádrž na špinavú vodu iba za držadlo, aby ste predišli rozliatiu ob-
sahu. 



Starostlivosť a údržba 
Čistenie filtra 

Upozornenie: 
1. Odporúča sa vymeniť filter každé 3 až 6 mesiacov. 
2. Ak je filter mokrý, pred použitím ho nechajte vysušiť na vzduchu, aby sa predĺžila jeho životnosť. 

Upozornenie: Rúrky ani senzor nečistôt neoplachujte vodou. 

Čistenie rúrky a senzora 
nečistôt 

Čistenie hnacieho kolesa 

Vyberte nádrž na špinavú vodu a 
utrite vlhkou handričkou trubicu a senzor 
znečistenia. 

Pravidelne čistite hnacie koleso. 

1. Vyberte filter a jemne z neho otraste 
usadený prach. 

2. V prípade znečistenia filtra ho pre-
pláchnite čistou vodou. Počkajte, kým úplne
vyschne na vzduchu, než ho vložíte späť. 

Čistenie dezodorantu 
1. Chyťte dezodorant a otočte ho, aby ste ho odpojili. 
Vyberte ho a následne opláchnite čistou vodou. 

2. Po vyčistení namontujte časť späť, 
správne ju otočte. 

Upozornenie: 
1. Čistenie vykonávajte podľa potreby. Odporúča sa výmena dezodorantu každé 3 až 6 mesiacov. 
2. Aby dezodorant účinne fungoval, po každom použití okamžite vyčistite nádrž na čistú vodu. 

Senzor prachu 

Filter 

Kryt 
nádrže na 
špinavú vodu 
Kôš filtra 
pevného odpadu 

Nádrž 
na špinavú vodu 

Kliknutie 
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Čistenie nádrže na špinavú vodu 

Starostlivosť a údržba 

• Pred vykonaním údržby zariadenie vypnite. Dávajte pozor, aby ste omylom nestlačili tlačidlo napá-
jania. 

• Časti zariadenia je potrebné meniť podľa potreby. Je potrebné používať náhradné diely dostupné u 
výrobcu alebo jeho servisného zástupcu. 

• Ak zariadenie nebude používané dlhší čas, nabite ho na plnú kapacitu, vytiahnite napájací
kábel zo zásuvky a umiestnite zariadenie na chladné a suché miesto, bez vystavenia priamemu sl-
nečnému žiareniu. Nabíjajte zariadenie raz za 3 mesiace, aby ste predišli nadmernému vybití aku-
mulátora. 

1. Stlačte uvoľňovacie tlačidlo na vybratie ná-
drže na špinavú vodu. 

2. Potiahnite držadlo krytu nádrže nahor, aby ste ho 
zdvihli. Vyberte filter a vylejte špinavú 
vodu. 

Pokyny: 

Upozornenie: Odporúčame pravidelné čistenie nádrže na špinavú vodu po každom použití, ako aj pred a po automa-
tickom čistení. 

4. Znova namontujte filter a kryt nádrže. 
Potom nádrž opäť namontujte. 
Namontujte nádrž a pritlačte, až zacvakne. 

3. Odstráňte pevné nečistoty, potom 
nádrž a jej kryt opláchnite čistou vodou. 
Na vyčistenie vnútorných stien nádrže 
použite priloženú čistiacu kefku. 



Chyba Možná príčina Riešenie 

Zariadenie ne 
funguje. 

Akumulátor zariadenia je 
vybitý alebo je úroveň nabi-
tia akumulátora 
nízka. 

Pred použitím ho úplne nabite. 

Zariadenie je nastavené v zvislej
polohe. Nakloňte zariadenie dozadu. 

Prítomnosť cudzieho telesa 
spôsobila aktiváciu 
ochranného režimu proti 
prehrievaniu. 

Odstráňte blokáciu a počkajte, 
kým teplota neklesne na 
normálnu úroveň. 

Nádrž na špinavú vodu je 
plná. 

Vyprázdnite nádrž na špinavú 
vodu. 

Súčiastky nie sú správne namon-
tované. 

Skontrolujte, či sú všetky súčiastky
správne namontované. 

Nízka hladina vody v nádrži na 
čistú vodu. Naplňte nádrž na čistú vodu. 

Zariadenie 
nabíja sa 
pomaly. 

Teplota akumulátora je 
príliš nízka alebo príliš vysoká. 

Počkajte, kým teplota akumulá-
tora neklesne na nor-
málnu úroveň. 

Sací výkon 
zariadenia je 
slabý. 

Filter je upchatý. Vyčistite filter. 

Vstup alebo sacia trubica je zablo-
kovaná cudzím predmetom. 

Vyčistite trubicu a sací vstup. 

Motor vydáva 
zvláštny zvuk. 

V nádrži na špinavú vodu je 
Príliš veľa špinavej vody. 

Vyprázdnite nádrž na špinavú 
vodu. 

Hlavný sací otvor je zabloko-
vaný. 

Odstráňte všetky cudzie predmety 
z hlavného sacieho otvoru. 

Indikátor 
Úroveň 
nabitia aku-
mulátora 
na displeji
sa počas na-
bíjania 
nesvieti. 

Zástrčka nabíjacej základne 
nie je správne zasunutá do 
elektrickej zásuvky. 

Uistite sa, že zástrčka nabíjacej zá-
kladne je správne zasunutá v zá-
suvke. 

Zariadenie nie je 
správne umiestnené na na-
bíjacej základni. 

Uistite sa, že zariadenie 
je správne umiestnené na nabí-
jacej základni. 

Detekcia a odstraňovanie porúch 
V prípade výskytu chyby zariadenie prestane fungovať. V nasledujúcej tabuľke sú popísané 
spôsoby odstraňovania porúch. Ak problém pretrváva, prosíme o kontaktovanie zákazníc-
keho servisu. 

Starostlivosť a údržba 
Čistenie kefového modulu 

Upozornenie: 

• Kefový valec nesmie byť oplachovaný vodou. 
• Čistenie vykonávajte podľa potreby. Odporúča sa vý-

mena kefového valca každé 3 až 6 mesiacov. 
• Pred čistením kefového valca sa uistite

, že nádrž na špinavú vodu je vybratá alebo
prázdna a že zariadenie leží na 

1. Stlačte tlačidlo uvoľnenia nádrže na čistú
vodu, aby ste ju uvoľnili. 

3. Oddelte držadlo od valčekovej kefy. 
Dodávanou čistiacou kefkou vyčistite val-
čekovú kefu, 
potom ju opláchnite čistou vodou a nechajte
vyschnúť. 

5. Vstupný otvor nasávania utrite suchou 
handričkou alebo vlhčenou utierkou. Neopla-
chujte vodou. 

4. Mincou otočte blokovacie kolieska 
na kryte kefy, potom kryt zložte. 
Kryt zložte. 

6. Znova namontujte valčekovú kefu 
a jej držadlo, pritlačte, až zacvakne. 

7. Znova zablokujte ochranný kryt kefy. 

Kliknutie 

2. Potiahnite za držadlo valčekovej kefy a 
Vyberte valcový kartáč. 



Detekcia a odstraňovanie porúch 

Kód chyby Možná príčina Riešenie 

E1-E7

Chyba 

Na diagnostiku poruchy zaria-
denie reštartujte. Ak problém pretrváva
, prosíme o kontaktovanie zákazníc-
keho servisu. 

F1-F3

H2/H3/H5/H6

Chybové hlásenia a spôsoby od-
stránenia poruchy 
V prípade nesprávnej funkcie zariadenia sa na displeji zobrazí chybové hlásenie. Vý-
znam hlásenia a spôsob odstránenia poruchy sú uvedené v nasledujúcej tabuľke. 

Porucha 
pripojenia 
k sieti. 

Nesprávne heslo k WiFi. Zadajte správne heslo. 

WiFi 5 GHz nie je podporované. Pripojte sa k WiFi sieti 2,4 GHz. 

Slabý signál WiFi. Umiestnite zariadenie v do-
sahu routera. 

Chyba pripojenia aplikácie. 

Zatvorte a znova spustite ap-
likáciu MOVAhome, potom 
skúste pripojenie opäť. 

Detekcia a odstraňovanie porúch 

Zo zariadenia ne-
vyteká voda. 

Nádrž na čistú vodu nie je správ-
ne namontovaná alebo je v 
nej príliš málo vody. 

Znova namontujte alebo doplňte
nádrž na čistú vodu. 

Navlhčenie valcovej kefy trvá 30
sekúnd. 

Zapnite zariadenie a skontrolujte 
opäť po niekoľkých chvíľach.

Únik vody z 
hornej časti ná-
drže na čistú
vodu. 

Kolízia alebo prudké potiahnutie
spôsobuje, že voda sa do-
stáva do motora. 

Je potrebné jemne pohybovať
dopredu a dozadu, 
keď je vysávač zapnutý. 

Filter nie je úplne vysušený 
po jeho vyčistení. 

Filter je potrebné úplne vysušiť
pred jeho opätovným
použitím. 

Zlyhanie samo-
čistenia. 

Valcová kefa môže byť zabloko-
vaná veľkými nečistotami. 

Odstráňte kryt valcovej kefy, 
skontrolujte a vyčistite val-
covú kefu. 

Zariadenie nie je 
správne umiestnené na na-
bíjacej základni. 

Pred zapnutím funkcie samočis-
tenia skontrolujte, či 
prebieha nabíjanie akumulá-
tora zariadenia. 

Nie je možné zapnúť funkciu
samočistenia, 
ak je úroveň nabitia aku-
mulátora nižšia ako 25 %. 

Funkciu samočistenia je 
možné zapnúť iba vtedy, 
keď je zariadenie po-
čas nabíjania a úroveň na-
bitia akumulátora presa-
huje 25 %. 

Nádrž na špinavú vodu je plná. Vyprázdnite nádrž na špinavú 
vodu. 

Nádrž na čistú vodu nie je správ-
ne namontovaná alebo je v 
nej príliš málo vody. 

Znova namontujte alebo doplňte
nádrž na čistú vodu. 

Nízka účinnosť 
sušenia. 

Výstup a vstup vzduchu na nabí-
jacej základni môžu byť zablo-
kované. 

Skontrolujte a odstráňte blokádu výstupu
a vstupu vzduchu. 



Vybratie a likvidácia akumulátora 
Vstavaný lítium-iónový akumulátor obsahuje látky, ktoré sú nebezpečné pre životné pro-
stredie. Demontáž akumulátora môže vykonať iba kvalifikovaný servisný technik a samotný
akumulátor je potrebné odovzdať do príslušného zberného miesta na recykláciu. 

• Pred likvidáciou zariadenia je potrebné vybrať z neho akumulátor. 
• Počas vyberania akumulátora musí byť zariadenie odpojené od sieťového na-

pájania. 
• Akumulátor je potrebné zlikvidovať bezpečným spôsobom. 

OPATRNE: 
• Pred vybratím akumulátora je potrebné zariadenie odpojiť od zdroja napájania a ná-

sledne akumulátor vybiť na čo najnižšiu úroveň. 
• Nepotrebné akumulátory je potrebné odovzdať na recykláciu v príslušnom 

zbernom mieste. 
• Akumulátor nevystavujte vysokým teplotám, pretože hrozí jeho výbuch. 
• Pri nesprávnom používaní môže z akumulátora unikať elektrolyt. 

V prípade, že elektrolyt sa dostane do očí alebo na pokožku, kontaminované miesto 
dôkladne opláchnite veľkým množstvom vody a následne vyhľadajte lekársku pomoc. 

Návod na demontáž 
1. Odstráňte držadlo – pozri kapitolu Inštalácia. 
2. Pomocou vhodného nástroja odstráňte hornú časť a kryty dekoratívneho puzdra zariadenia. 

3. Na odskrutkovanie všetkých skrutiek upevňujúcich puzdro použite skrutkovač. 
4. Skrutkovačom odskrutkujte skrutky upevňujúce predný kryt zariadenia. Odstráňte kryt. 
5. Odpojte vodiče batériového konektora a následne vyberte akumulátor z batériového

modulu. 

Technické údaje 

Vysávač 

Model HMH28A Menovitý výkon 450 W

Menovité
napätie 21,6 V Nabíjacie

napätie 27,5 V

Nádrž na čistú 
vodu 

Kapacita 
800 ml 

Kapacita 
nádoby 

na špinavú vodu 
700 ml 

Doba nabíjania Približne 4 hodiny 

Nabíjacia základňa 

Model HCBBZ Menovitý výkon* 450 W

Menovitý prúd 
napájania 

220-240 V~
50-60 Hz

Menovitý výstupný
výkon 27,5 V 1,6 A

* Menovitý výkon sa vzťahuje na výkon nameraný počas reprezentatívneho cyklu s aktiváciou režimu 
sušenia. 

Informácie o produkte týkajúce sa spotreby energie a času vstupu do tohto režimu 

Model Maximálna spotreba energie 
Maximálny čas 

vstupu do tohto režimu 

Režim pohotovosti iba pre 
nabíjaciu základňu 

≤ 0,5 W ≤ 20 min

Režim pohotovosti ≤ 0,5 W ≤ 20 min

Sieťový režim pohotovosti ≤ 2 W ≤ 20 min



ZJEDNODUŠENÉ PREHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Spoločnosť XingKuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o. týmto
prehlasuje, že typ rádiového zariadenia [Bezdrôtový zvislý vysávač
s mopovacou funkciou MOVA M50 Ultra] je v súlade so smernicou
2014/53/EÚ. Úplný text deklarácie zhody EÚ je dostupný na nasledujúcej
internetovej adrese: https://files.innpro.pl/mova 

Adresa výrobcu: 12th Floor, Building 2, Wisdom Valley 
Park, Suzhou (Taihu) Software Industrial Park, No. 1463 
Wuzhong Avenue, Yuexi Street, Wuzhong Economic Deve-
lopment Zone, Suzhou, Jiangsu Province, Čína 

Rádiová frekvencia: 2412 ~ 2472 MHz 
Maximálny výkon rádiovej frekvencie: 19,99 dBm 

Ochrana životného prostredia 

Použitý elektronický prístroj označený v súlade so smernicou Európskej únie nesmie byť likvi-
dovaný spolu s bežným komunálnym odpadom. Podlieha selektívnej zbere a recyklácii na ur-
čených miestach. Zabezpečením jeho správneho odstránenia predchádzate potenciálnym ne-
gatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.
Systém zberu použitého zariadenia je v súlade s miestne platnými predpismi o ochrane život-
ného prostredia týkajúcimi sa likvidácie odpadu. Podrobné informácie o tomto môžete získať 
na mestskom úrade, v zariadení na čistenie alebo v obchode, kde bol produkt zakúpený.

Produkt spĺňa požiadavky smerníc tzv. Nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa týkajú 
otázok bezpečnosti používania, ochrany zdravia a ochrany životného prostredia, určujúcich ri-
ziká, ktoré by mali byť identifikované a odstránené.

Tento dokument je prekladom originálneho návodu na použitie, vypracovaného výrobcom.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora / výrobcu sú dostupné na 
webovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja. 

Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) vlastnými silami alebo prostredníctvom špe-
cializovaných servisných stredísk na náklady a zodpovednosť používateľa. V prípade absencie 
informácií o potrebných pravidelných údržbových alebo servisných zásahoch v návode na po-
užitie je potrebné pravidelne, minimálne raz týždenne, hodnotiť odlišnosť fyzického stavu pro-
duktu od fyzicky nového produktu. V prípade zistenia alebo potvrdenia akejkoľvek odchýlky je
potrebné neodkladne vykonať údržbové (čistenie) alebo servisné opatrenia. Nedostatočná 
údržba (čistenie) a neadekvátna reakcia pri zistení odchýlky môžu viesť k trvalému poškodeniu
produktu. Záruka nezodpovedá za škody spôsobené zanedbaním.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko 
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Subjekt zodpovedný v EÚ:
EUREPSTAR GmbH
Schlüterstr 3, 85057 Ingolstadt,
Nemecko 
eurep@eurep-gmbh.de



Bezpečnostné opatrenia 
Pred začatím nabíjania skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Nikdy nenechávajte zariadenie bez dozoru počas používania a nabíjania.
Zabezpečte, aby ste v prípade núdze mohli zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja napájania.
Nikdy nevystavujte zariadenie pôsobeniu vysokých teplôt.
Nabíjajte zariadenie na suchom a dobre vetranom mieste, diaľ od horľavých materiálov,
zachovajte minimálnu voľnú vzdialenosť 1 m od iných predmetov.
Nikdy nezakrývajte zariadenie počas nabíjania.
Nikdy nepoužívajte napájací adaptér, nabíjaciu stanicu, káble a pod. bez odporúčania a certifikácie výrobcu.
Dbajte o svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sú ťažko zhasnuteľné, preto
sa vybavte hasiaci plachtou. 

Akumulátor LI-ION 
Zariadenie je vybavené akumulátorom LI-ION (lítiovo-iónovým), ktorý vzhľadom na svoju 
fyzickú a chemickú štruktúru starne s časom a používaním. Výrobca určuje maximálny 
čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne pracovné pod-
mienky a akumulátor je nový a plne nabitý. Skutočný čas prevádzky sa môže líšiť od dekla-
rovaného v ponuke a nie je to chyba zariadenia, ale vlastnosť produktu. Aby sa zachovala
maximálna životnosť akumulátora, neodporúča sa ho vybíjať pod úroveň 3,18 V alebo 15 %
 celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodzujú a nie 
je to kryté zárukou. V prípade, že sa akumulátor alebo celé zariadenie nepoužívajú dlhšie 
ako jeden mesiac, je potrebné akumulátor nabiť na 50 % a pravidelne každé dva mesiace 
kontrolovať jeho stav nabitia. Uchovávajte akumulátor a zariadenie na suchom mieste, 
mimo dosahu slnka a mrazivých teplôt.

Akumulátor LI-PO 
Zariadenie je vybavené akumulátorom LI-PO (lítiovo-polymérovým), ktorý vzhľadom na 
svoju fyzickú a chemickú štruktúru starne s časom a používaním. Výrobca určuje maximál-
ny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne pracovné 
podmienky a akumulátor je nový a plne nabitý. Skutočná doba prevádzky sa môže líšiť od
deklarovanej v ponuke a nie je to vadazariadenia, ale vlastnosť produktu. Pre zachovanie
maksimálnej životnosti akumulátora sa neodporúča jeho vybitie pod úroveň 3,5 V alebo 5
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodzujú a 
nie je to kryté zárukou. V prípade, že sa akumulátor alebo celé zariadenie nepoužívajú dl-
hšie ako jeden mesiac, je potrebné akumulátor nabiť na 50 % a pravidelne každé dva me-
siace kontrolovať jeho stav nabitia. Uchovávajte akumulátor a zariadenie na suchom 
mieste, mimo dosahu slnka a mrazivých teplôt.

Údaje o batérii:

Kategória: Prenosný akumulátor 
Typ: Lítiovo-iónový akumulátor (Li-ion) 
Čistá hmotnosť: 0,501 kg 
Kapacita: 3550 mAh 
Výkon: 0,0768 kWh 
Prekročený povolený obsah kadmia (0,002 %) alebo olova (0,004 %): nie 
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